PSW 1000
PSW 1000 SOL

Montageanweisung

Installation instructions

Instructions de montage
Instrukcja montazu
Pufferspeicher : Buffer tank . Ballon tampon : Zasobnik
1000 Liter fiir  : (1000 litres) for | de 1000 litres  : buforowy
Warmepumpen : heat pumps  : pour les pompes : 1000 litrowy dla

- a chaleur - pomp ciepta
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1 Aufstellung

Die Montage und Installation des Speichers muss durch eine zu-
gelassene Fachfirma erfolgen!

Der Pufferspeicher muss an einem frostsicheren Ort aufgestellt
werden, die Leitungswege zum Warmeerzeuger sind so kurz wie
moglich zu halten.

Die am Typenschild angegebenen Betriebsiiberdriicke dirfen
nicht Uberschritten werden. Elektroheizstabe (Tauchheizkorper)
dirfen nur von autorisierten Elektrofachkraften nach entspre-
chendem Schaltbild angeschlossen werden. Die Vorschriften
des EVU, VDE und DIN 4751-2 sind zwingend einzuhalten.

/\ HINWEIS!

Die Pufferspeicher sind nicht emailliert und diirfen auf keinen Fall fiir die
Brauchwasser-Erwarmung verwendet werden.

/\ HINWEIS!

Alle Anschliisse sind aus dem Speicher herausgefiihrt und biindig mit
der Isolierung. Wird ein Anschlussstutzen nicht belegt ist er mit einem
Stopfen oder einer Kappe abzudichten.

/\ HINWEIS!

Die Speicherwarmedammung ist in den kalten Monaten vor der Montage
bei Zimmertemperatur zu lagern um Schéaden an der Dimmung und am
Verschlussmechanismus zu vermeiden!

/\ HINWEIS!

Am unteren Stutzen (Speicherboden) sollte eine Entleerungsvorrichtung
vorgesehen werden.

1.1 Sicherheitsventil:

Wird der Pufferspeicher mit einem oder mehreren Tauchheizkor-
pern ausgerustet muss dieser zusatzlich mit einem baumuster-
gepriften, nicht absperrbaren Membran-Sicherheitsventil ausge-
stattet werden.

Der Anschlussdurchmesser muss mindestens Nennweite (NW)
20 betragen. Die Ausblasleitung darf keine Drucksteigerungen
ermdglichen.

Die Funktionssicherheit des Sicherheitsventils ist in regelmagi-
gen Abstanden zu Uberprifen.

1.2 Inbetriebnahme:

Vor Inbetriebnahme priifen, ob die Wasserzufuhr geoffnet und
der Speicher gefilllt ist.

Erstbefiillung und Inbetriebnahme missen von einem zugelas-
senen Fachbetrieb durchgefiihrt werden.

Bei der Inbetriebnahme sind die Funktion und Dichtheit der ge-
samten Anlage einschlieRlich der montierten Teile zu prifen.

Der Elektroheizstab (falls vorhanden) ist jahrlich, bei entspre-
chend hartem Wasser auch in kiirzeren Abstanden zu entkalken
und mit einer Funktionskontrolle zu verbinden.

/\ HINWEIS!

Die Dammung des Pufferspeichers ist im Auslieferungszustand nur fiir
Heizzwecke geeignet.

Soll der Speicher fiir Kiihlzwecke eingesetzt werden ist der Speicher
bauseits mit einer dampfdiffusionsdichten Dammung zu versehen.
Einzubeziehen sind alle Heizungsanschliisse, inkl. der Muffen fiir die
Tauchheizkérper um  Kondensatbildung im  Kiihlbetrieb am
Pufferspeicher zu vermeiden.
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2 Technische Daten

2.1 Abmessungen Pufferspeicher PSW 1000
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2.2 Abmessungen Pufferspeicher PSW 1000 SOL
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2.3 Technische Daten Pufferspeicher

Technische Angaben in PSW 1000 PSW 1000 SOL
Nenninhalt Liter 1000 1000
Solar-Warmetauscherflache m? -- 3
Nutzinhalt Liter 980 950
Kippmass mm 2023 2023
Hohe mm 1983 1983
Durchmesser ohne Isolierung mm 790 790
Durchmesser mit Isolierung mm 980 890
Dammstarke Isolierung mm 90 90
Gewicht ohne Isolierung kg 93 123
Gewicht Isolierung kg 13 13
Anschliisse
Heizstabeinsatze 1 1/2° IG Anzahl 6 6
Anschluss fir Entliiftung Zoll 1 1/2“1G (Blindstopfen) 1 1/2° IG (Blindstopfen)
Anschluss fiir Entleerung Zoll 1 1/2*1G (Blindstopfen) 1 1/2° |G (Blindstopfen)
Heizwasservorlauf Zoll 21/2°1G 21/2°1G
Heizwasserriicklauf Zoll 21/2°1G 21/2°1G
Solaranschluss Vorlauf Zoll 1“AG
Solaranschluss Riicklauf Zoll 1 AG
Tauchhiilsen Rp 1/2¢, Lange 150mm Anzahl 3
StellfiiRe Anzahl 3
zul. Betriebstemperatur Heizwasser °C 95 95
zul. Betriebsdruck Heizwasser bar 3 3

/\ HINWEIS!

Beigefiigtes Typschild und Anschlussplan nach Aufstellung und

Montage der Ddmmung sichtbar auf den Speichermantel aufkleben.

www.dimplex.de
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1 Installation

The buffer tank must be mounted and installed by an authorised
specialist company!

The buffer tank must be installed in a frost-free location. The pipe
runs to the heat generator must be kept as short as possible.

The operating overpressures indicated on the type plate must not
be exceeded. Electric heating elements (immersion heaters)
must only be connected by authorised electricians according to
the corresponding circuit diagram. All relevant requirements of
the utility company, the Association of German Engineers (VDE)
and DIN 4751-2 must be observed.

[1]NOTE
The buffer tanks are not enamelled and, for this reason, must never be
used for heating water for domestic use.

[[]JNOTE

All connections lead out from the buffer tank and are flush to the
insulation. If a connecting stub is not in use, it should be sealed using a
cap or sealing plug.

NOTE

During the cold months, the thermal insulation of the buffer tank must be
stored at room temperature before installation in order to avoid damage
to the insulation and fastening mechanism.

[]NOTE

A means of draining the tank should be provided on the lower stub (base
of the buffer tank).

1.1 Safety valve

If the buffer tank is fitted with one or more immersion heaters, it
must additionally be equipped with a type-tested diaphragm
safety valve which cannot be shut off.

The connection diameter must have a nominal width (NW) of at
least 20. The air outlet pipe must not allow any pressure increase
to take place.

The operational reliability of the safety valve must be checked at
regular intervals.

1.2 Start-up

Ensure that the water supply is turned on and the buffer tank is
filled before start-up.

The initial filling and start-up must be carried out by an authorised
specialist company.

The entire system, including all assembled components, must be
inspected to ensure that everything is working properly and that
there is no leakage.

The electric heating element (if present) should be de-scaled and
tested anually (or more frequently in hard water areas).

NOTE

The thermal insulation supplied with the buffer tank is only suitable for
heating purposes.

If the tank is to be used for cooling purposes, it must be fitted with steam-
resistant insulation (to be provided by the customer). This must include
all heating connections (also including the sleeves for the immersion
heaters) in order to prevent condensate from forming on the buffer tank
during cooling operation.
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2 Technical data

2.1 Buffer tank dimensions PSW 1000
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2.2 Buffer tank dimensions PSW 1000 SOL
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2.3 Technical Data Buffer tank

Technical information in PSW 1000 PSW 1000 SOL
Nominal volume Litres 1000 1000
Solar heat exchanger area m? - 3
Usable capacity Litres 980 950
Tilting dimension mm 2023 2023
Height mm 1983 1983
Diameter without insulation mm 790 790
Diameter with insulation mm 980 890
Insulation thickness mm 90 90
Weight without insulation kg 93 123
Weight of insulation kg 13 13
Connections
Heating element inserts 1 '2" internal thread Number 6 6
Connection for de-aeration Inch 1 %" internal thread (vent plugs) 1 %" internal thread (vent plugs)
Connection for drainage Inch 1 %" internal thread (vent plugs) 1 %" internal thread (vent plugs)
Heating water flow Inch 2 1/2" internal thread 2 1/2" internal thread
Heating water return Inch 2 1/2" internal thread 2 1/2" internal thread
Solar connection, flow Inch 1" external thread
Solar connection, return Inch 1" external thread
Immersion sleeves Rp 1/2", Length 150mm Number 3
Supporting feet Number 3
Permissible operating temperature, heating water °C 95 95
Permissible operating pressure, heating water Bar 3 3

[[]JNOTE
After the tank has been installed and the insulation fitted, affix the
supplied type plate and connection diagram so that they are visible on the
buffer tank cladding.
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1 Installation

Le montage et l'installation du ballon doivent étre effectués par
une entreprise spécialisée agréée !

Le ballon tampon doit étre installé dans un endroit protégé du gel
; les conduites vers le générateur de chaleur doivent étre tenues
aussi courtes que possible.

Les surpressions de service indiquées sur la plaque signalétique
ne doivent pas étre dépassées. Seul un spécialiste électricien
compétent est habilité a raccorder les cartouches électriques
chauffantes (résistances immergées) selon le schéma de
cablage correspondant. Les prescriptions de la société
d'électricité ainsi que les prescriptions VDE et DIN 4751-2
doivent étre impérativement respectées.

[[]REMARQUE

Les ballons tampon ne sont pas émaillés et ne doivent en aucun cas étre
utilisés pour le réchauffement d’eau sanitaire.

REMARQUE

Tous les raccordements sont sortis du ballon et affleurent par rapport a
l'isolation. Si une tubulure de raccordement n’est pas utilisée, elle doit
étre bouchée avec un capuchon ou un bouchon.

[[]REMARQUE

L'isolation thermique du ballon doit étre conservée a température
ambiante durant les mois d'hiver avant l'installation afin d'éviter tout
dommage sur l'isolation et sur le mécanisme de verrouillage !

[[]REMARQUE

Prévoir une possibilité de vidange sur la tubulure du bas (base du ballon).

1.1 Vanne de sécurité

Si le ballon tampon est équipé d’une ou plusieurs résistances im-
mergées, celle(s)-ci doi(ven)t étre pourvue(s) en plus d'une
vanne de sécurité a membrane homologuée, ne pouvant étre
bloquée.

Prévoir un diametre nominal d’au moins DN 20 pour le
raccordement. La conduite d’évacuation d’air ne doit en aucun
cas rendre possible une élévation de la pression.

Controler a intervalles réguliers le bon fonctionnement de la
vanne de sécurité.

1.2 Mise en service

Avant la mise en service, vérifier si I'alimentation en eau est as-
surée et le ballon d’eau chaude sanitaire rempli.

Le premier remplissage et la premiére mise en service doivent
étre effectuées par une entreprise autorisée.

Lors de la mise en service, contrbler le bon fonctionnement et
I'étanchéité de I'ensemble de l'installation, y compris les piéces
pré-montées.

La cartouche électrique chauffante (si existante) doit étre
détartrée une fois par an, et, pour une qualit¢ de l'eau
relativement dure a des intervalles plus courts. Un contréle des
fonctions doit étre également effectué.

[[]REMARQUE

A la livraison, l'isolation du ballon tampon est uniquement congue a des
fins de chauffage.

Si le ballon doit étre utilisé a des fins de rafraichissement, il doit étre
équipé d'une isolation étanche a la diffusion, a procurer par le client.
Tous les raccords de chauffage doivent étre intégrés (y compris les
manchons de la résistance immergée) pour éviter la formation de
condensat en mode rafraichissement sur le ballon tampon.
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2 Caractéristiques
techniques

2.1 Dimensions du ballon tampon PSW 1000
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2.2

2.2 Dimensions du ballon tampon PSW 1000 SOL
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2.3 Données techniques du ballon tampon

Données techniques en PSW 1000 PSW 1000 SOL
Capacité nominale litres 1000 1000
Surface d'échange thermique solaire m? - 3
Capacité utile litres 980 950
Hauteur (appareil basculé) mm 2023 2023
Hauteur mm 1983 1983
Diamétre sans isolation mm 790 790
Diamétre avec isolation mm 980 890
Epaisseur d'isolant mm 90 90
Poids sans isolation kg 93 123
Poids isolation kg 13 13
Raccords
Raccords cartouche chauffante filet. int. 1 %%* Nombre 6 6
Raccordement de la purge Pouce(s) filet. int. 1 %" (bouchons borgnes) filet. int. 1 2" (bouchons borgnes)
Raccordement de la vidange Pouce(s) filet. int. 1 %" (bouchons borgnes) filet. int. 1 %2“ (bouchons borgnes)
Circuit de départ d’eau de chauffage Pouce(s) filet. int. 2 %" filet. int. 2 5" %
Circuit de retour d’eau de chauffage Pouce(s) filet. int. 2 %5° filet. int. 2 %%° ‘-:"‘
Circuit de départ raccordement solaire Pouce(s) filet. ext. 1“ ©
Circuit de retour raccordement solaire Pouce(s) filet. ext. 1“ L
Doigts de gant Rp 1/2“, Longueur 150mm Nombre 3 3
Pieds réglables Nombre 3 3
Température de service admissible eau de chauffage °C 95 95
Pression de service admissible eau de chauffage bars 3 3
REMARQUE

Apposer la plaque signalétique jointe et le schéma électrique de maniére
visible sur I'enveloppe du ballon une fois I'isolation montée et installée.
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1 Ustawienie

Montaz i instalacje
specjalistyczna firma!

zasobnika musi  przeprowadzi¢

Zasobnik buforowy nalezy ustawi¢ w zabezpieczonym przed
mrozem miejscu, rurociggi prowadzgce do generatora ciepta
powinny by¢ jak najkrotsze.

Nie wolno przekroczy¢ podanego na tabliczce znamionowej
nadcisnienia roboczego. Elektryczne grzatki (grzatka nurkowa)
moga by¢ podiaczane tylko przez autoryzowanych fachowcéw
elektrykow wedtug odpowiedniego schematu. Nalezy koniecznie
przestrzega¢ przepisow EVU, VDE i DIN 4751-2.

[1]WSKAZOWKA

Zasobniki buforowe nie sg emaliowane i dlatego nie moga
w zadnym wypadku by¢ uzywane do podgrzewania wody uzytkowej.

[1]WSKAZOWKA

Wszystkie podiaczenia sa wyprowadzone z zasobnika
i zaizolowane. Jezeli jeden z kro¢cow przytaczeniowych nie jest uzywany,
to nalezy go uszczelni¢ pokrywa lub zatyczka.

[1]WSKAZOWKA

Izolacje cieplna zasobnika nalezy podczas zimnych miesiecy przed
montazem przechowywa¢ w temperaturze pokojowej, aby zapobiec
uszkodzeniom izolacji

i mechanizmu zamykania!

[[]WSKAZOWKA

Nalezy zaplanowaé¢ urzadzenie oprézniajace na dolnym kréécu (spod
zasobnika).

1.1 Zawor bezpieczenstwa

Jezeli zasobnik buforowy jest wyposazony w jedng lub wiecej
grzatek nurkowych, to musi posiada¢ dodatkowo sprawdzony
pod wzgledem typu konstrukcyjnego, niezamykajacy sie
membranowy zawdr bezpieczenstwa.

Srednica podiaczenia musi mie¢ co najmniej wielko$é
znamionowa (NW) 20. Przewdéd wydmuchowy nie moze
powodowaé zadnego wzrostu cis$nienia.

Nalezy regularnie sprawdzaé prawidlowe funkcjonowanie
zaworow bezpieczenstwa.

1.2 Pierwsze uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢, czy jest otwarty
doptyw wody i czy zasobnik jest petny.

Pierwsze napetnienie i uruchomienie musi przeprowadzi¢ firma
specjalistyczna z uprawnieniami.

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy
funkcjonowanie i szczelnos$¢ catej instalacji tacznie
z montowanymi czesciami.

sprawdzi¢

Grzatke elektryczng (jezeli jest) nalezy raz w roku, przy twardej
wodzie czesciej, oczysci¢ z osadu wapiennego i sprawdzi¢ jej
funkcjonowanie.

[1]WSKAZOWKA

Dostarczona fabrycznie izolacja zasobnika buforowego nadaje sie tylko
do celéw grzewczych.

Jezeli zbiornik ma by¢ wykorzystany w celach chfodzenia musi zostaé
wyposazony przez uzytkownika w izolacje zapobiegajaca dyfuzji pary
wodnej.

Nalezy w to wiaczy¢ wszystkie przylacza ogrzewania facznie z mufami dla
grzatki zanurzeniowej aby unikna¢ tworzenia sie kondensatu na zbiorniku
buforowym w trybie chodzenia.

PL-2



2 Dane techniczne

2.1 Wymiary zasobnika buforowego PSW 1000
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2.2 Wymiary zasobnika buforowego PSW 1000 SOL
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2.3 Dane techniczne zasobnika buforowego

Dane techniczne w PSW 1000 PSW 1000 SOL
pojemnos$¢ znamionowa litr 1000 1000
powierzchnia stonecznego wymiennika ciepta m - 3
pojemnos¢ uzytkowa litr 980 950
w przechyle mm 2023 2023
wysoko$¢ mm 1983 1983
$rednica bez izolacji mm 790 790
$rednica z izolacjg mm 980 890
grubos¢ izolacji izolacja mm 90 90
ciezar bez izolacji kg 93 123
ciezar izolacji kg 13 13
przytacza
wkiady grzatki 1 1/2“ gwint wew. llosé 6 6
podtaczenie dla odpowietrzania cal 1 1/2* gwint wew. (zaslepka) 1 1/2° gwint wew. (zaslepka)
podiaczenie dla oprézniania cal 1 1/2* gwint wew. (zaslepka) 1 1/2“ gwint wew. (zaslepka)
zasilanie wody grzewczej cal 2 1/2* gwint wew. 2 1/2" gwint wew.
powrét wody grzewczej cal 2 1/2* gwint wew. 2 1/2" gwint wew.
podtgczenie zasilania stonecznego cal 1“ gwint zew.
podtgczenie powrotu ogrzewania stonecznego cal 1“ gwint zew.
tuleje zanurzeniowe Rp 1/2, Dtugo$¢ 150mm llosé 3
nozki llosé 3
dopuszczalna temperatura robocza wody grzewczej °C 95 95
dopuszczalne cisnienie robocze wody grzewczej bar 3 3

[[]WSKAZOWKA

Po ustawieniu i montazu izolacji nalezy przyklei¢

w widocznym miejscu na obudowie zasobnika zalaczona tabliczke

znamionowa i plan podtaczen.

www.dimplex.de
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GDD GmbH Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Subject to alterations and errors.
D-95326 Kulmbach Sous réserve d’erreurs et modifications.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian oraz bledow.



	Inhaltsverzeichnis
	1 Aufstellung
	1.1 Sicherheitsventil:
	1.2 Inbetriebnahme:

	2 Technische Daten
	2.1 Abmessungen Pufferspeicher PSW 1000
	2.2 Abmessungen Pufferspeicher PSW 1000 SOL
	2.3 Technische Daten Pufferspeicher


	Table of contents
	1 Installation
	1.1 Safety valve
	1.2 Start-up

	2 Technical data
	2.1 Buffer tank dimensions PSW 1000
	2.2 Buffer tank dimensions PSW 1000 SOL
	2.3 Technical Data Buffer tank


	Table des matières
	1 Installation
	1.1 Vanne de sécurité
	1.2 Mise en service

	2 Caractéristiques techniques
	2.1 Dimensions du ballon tampon PSW 1000
	2.2 Dimensions du ballon tampon PSW 1000 SOL
	2.3 Données techniques du ballon tampon


	Spis tresci
	1 Ustawienie
	1.1 Zawór bezpieczeñstwa
	1.2 Pierwsze uruchomienie

	2 Dane techniczne
	2.1 Wymiary zasobnika buforowego PSW 1000
	2.2 Wymiary zasobnika buforowego PSW 1000 SOL
	2.3 Dane techniczne zasobnika buforowego




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 400
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 400
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


